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A HÁBORÚ.

I I áboeu  v an , h á b o rú , 
N a p n y u g a to n  m essze 

Ó, ez ig en  s z o m o rú !
S  vége  h a m a r  lesz-e?

A z á t lá n t i  te n g e r  m é ly , 
B elevész sok  e m b e r-v é r  . . . 

H u h  b e h  sz ö rn y ű  v ad sá g  
M ég i ly e n  m a n a p sá g !

H o g y  v ad  y a n k e e  M a c -K in le y  
S  v ad  s p a n y o l  S ag aa ta  —  

J ó  sz iv ü n k  az t m eg sin li,
Ú g y  fá jla lju k  az t m a  

A h á b o rú  ro p p a n t  lá n g , 
M essziről is m in t  h a t  rá n k !  

S zebb  a  szelíd  g y e r ty a  
A la  S u ttn e r  B erta .

B éke, b ék e ! —  csak  az szép!
M ért n in c s  b ék e  m in d ig  ? 

H o lm i h e ty k e  k a k a s -n é p  
H a d a t m é r t  is in d í t?

I / im , m ost te li m in d e n  la p  
V assal, v é r re l  m in d e n n a p , 

A v v a g y  ten g er-v ízze l —
Mi m eg  fa lju k  tűzzel.

K o rv e tto k  és f re g a ttá k  
T o rp e d ó k  és á g y u k  —

E z  k e ll m o st az e b a d tá t !
E z t m a  m á r  e lv á r ju k .

H a  sze m ü n k  ezt n em  leli, 
N em  iz lik  a  reg g eli

S  k a ló z -h ír  k e ll n é k ü n k . 
M áskén t nem  em ész tü n k .

0 ,  az i ly e n  h áb o rú ,
Az n a g y  le lk i  to rn a ;

S b á r  b o rzasz tó  s s z o m o rú : 
T itk o s  ö rö m -fo rm a. 

K iv á lt  a  fö ld b irto k o s,
Az b ev a llja , h a  o k o s:

> Messze óczeánon 
A h a rc z o t sem  bánom .«

M ert b á r  jó l la k ik  a  h a l  
Y a n k eev e l, s p a n y o lla l ,

K i a  v ízb e  b e leh a l —
J á r  az  so k  h asz o n n a l. 

A g rá ro k n a k  jo b b  k o r  in t,
M ert, h o g y  t iz e n h a t fo r in t  

L e g y e n  b ú z á n k  á ra ,
R á fé r  a  g az d á ra .

H á t  c sa k  e g y m á s t h a d d  üssék  
S p a n y o lo k  és y a n k e e k , 

N y e lv é n  p u s k a p o r  fü s tjé t 
A  m a g y a r t  m eg m en tik . 

A m e r ik a  n e m  hoz á t 
Id e  a d d ig  so k  b ú zá t,

M ig k a ló z -v ilá g  v a n  —  
H a rc z ra  h á t  v id á m a n !

S  a k á rm ily e n  szom orú ,
H o g y  n in c s  á ld o t t  b é k e :

H a  m á r  á l l  a  h á b o rú  
N e le g y e n  g y o r s  vége.

A  m i s z iv ü n k  n em  k a já n , 
B ú s u lu n k  is m ás  b a já n  —

D e az n a g y  v ig asz  m a, 
H o g y  m ie n k  a  h a sz n a .

A pró hirek.
A  A képviselőház karzatán  egy em ber elaludt 

Bxizáth Ferencz beszéde alatt. M ár sokan attó l fél­
tek, hogy föl se kél, mivelhogy a patikárius ur nagyon
»mérges.«

** *
□  A t. Házból. M ezey M ór kongrua-beszédének 

a legfigyelmesebb hallgatója Lepsényi p á te r volt. Ez 
szép tőle. H iába, Tér mégis csak nem válik vizzé. 
Sót kereszt-vizzé sem.

** *
f a  Rossivalt a H áz végleg igazolta. Ez szeren­

cséje Zmeslcál Zoltán urnák, m ert igy az & parlam enti 
szereplésének mégis csak lesz némi jogczime.

* **
♦  Apponyi Albert gróf piinkösd után beszámolót ta r t. 

Jászberényi választói ez ünnepies alkalom ra m ár megrendelték
a hajnalpirt.

** *
>  Hatóság elleni erőszak m iatt helyeztek vád 

alá egy néppárti korifeust. Lesz tehát — h a  elitélik — 
egy cs. és kir. zárt-kam arásunk.
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<S> Molnár János apát-plébános u r a H ázban tilta ­
kozott az ő cserép-edényének, t. i. szent életének meg- 
gyanusítása ellen. A zt mondja, hogy olyan az, mint a 
szikláé. Ez a szikla nem tévesztendő össze azzal a 
Sziklával, aki a hallétét szokta dirigálni.

** *
Egyik képviselőnk a kertészével Í ra to tt levelet a minisz­

ternek. Bizonyára csak azért, hogy a levél virágos stylusban 
legyen ta rtva .

** *
C Megoszlanak á vélemények, hogy az a derék 

vidéki atyafi a H áz karzatán  a  Sághy papa, vagy 
a  Mócsy atyus beszédén aludt-é el. Első eset, hogy a 
néppárt és a nemzeti p á r t concurrálnak egymással.

** *
Szapáry László gr. fiumei kormányzó — h ir 

szerint — titkos tanácsos lesz. A bban a reményben 
gratulálunk neki, hogy ezentúl is m eglátogatja B uda­
pestet ünnepenként é3 köznaponként.

** *
/■ A fényképészeti kiállítást Wlassics szakminisz­

te r  ny ito tta meg. Ez a hir téves. Nem Wlassics, de 
Perczel a  szakminiszter ebben. TJgy-e, szuczilista elv­
társak  ?

** *
°*> A „M agyarország“ ezt fogja í r n i : M ájus 1-je 

ezidén vasárnapra esik. Nehogy a munka-szüntetés és 
m unka-tüntetés egyazon napra essék, B á n ffy  minisz­
ter* elnök, naptárcsinálói hatalm ánál fogva, a vasár­
napot hétfőre, vagyis 1-ét 2-ára helyezi át.

♦* *
=  „A hivatalos hatalommal való visszaélés im már 

orgiákat ül!« fakad ki b. K . Ivor. »Tegnap egy m. 
kir. rendőr a  K erepesi-ut illemhelyének környéken 
»Hunyadi Ján o st«  sebes hajtás m iatt bekísérte.«

*% *
■+- Nincs azon m it csudáim, ha a  Népszínház­

ban a »hadak útja« után a »baba« kerül szinre.
* *

=  Vád alá helyezték a nagy beteg B adenit. 
Nem hasonlít a  dolog a haldokló oroszlán meséjéhez? 
H a  B aden it illetőleg talán  merész is a hasonlat, de 
a  másik fele — a rugó W olfék — föltétlenül talál.

** *
f  Az osztrák parlam ent vád alá helyez, véde­

kezik, szóval mosakodik. Most fog csak igazán nap­
fényre jönni a sok piszok.

m* *
2 Mi a különbség B adeni gr. és egy igazi őrült 

között? Az igazi őrültet akkor viszik az őrültek házába, 
am ikor őrültnek látják. B adeni gr. pedig akkor lesz 
őrültté, amikor m ár kiszabadult az őrültek házából.

3

,4- Rébusz. Mi az, hogy volt egy lány, aki meg­
feledkezett róla, hogy kitől szárm azott és a saját édes 
anyját addig ütötte, mig agyon nem v e r te ! A zt hiszi­
tek ugy-e, hogy ez a fejsze nyele, aki szövetkezvén a 
vassal a saját édes anyja élete ellen tö rt és ki is 
döntötte az öreg erdei fát. Pedig nem is a fejsze az, 
hanem Amerika, amely Spanyolország ellen tör.

** *
Washingtonban aranyból öntenek ágyúgolyót.

• *
X A tengeri flotta szaporítására előirányzott 

55 millió forint többletet a közös kormány visszavonta. 
Helyes, ne a tengeri flottánkkal, de a tenger adóssá­
gunkkal tessenek törődni.

. ** m
• Uj szövetségesek. Az Egyesült-Államok és

Spanyolország közt h á t k iü tött a háború. Európában 
nem tudják  elgondolni, hogyan lehet szövetségesek 
nélkül háborút kezdeni. Pedig teh á t nincsenek híjával 
a segítő társaknak. Olyan két hatalm as szövetséges
ez, amilyennel egy európai állam sem rendelkezik. 
Az egyik az éhínség, a másik a sárgaláz. Az am eri­
kaiak teljes bizodalommal vannak az éhség iránt. 
Ez a hű szövetséges teszi majd tönkre a spanyolo­
kat. Ez veri ki a kezükből a fegyvert. A  spanyolok 
viszont nagy reménnyel viseltetnek a sárgaláz iránt. 
Ez pusztítja majd az am erikaiakat. Jobban dűlnek 
majd előtte a hadsorok, mint a gyorstüzelő puskák előtt. 
H ir szerint mind a két fél szerette volna még a 
kolerát is megnyerni szövetséges társul, de a kolera 
nem mozdulhat ki Keletről, o tt az ő heíye.

** •
<*• Szegény sikkasztok. Nincs, hová hajtsák fejü­

ket. Az asylum, amely eddig pihenést, nyugalm at 
adott az üldözötteknek, m aga is nyugtalanság tanyá­
jává lett. Bősz ágyuk tátongnak a jövevény felé. 
A m erika nem a biztosság hazája már. V ájj m erre 
irányozza fáradt lépteit a zaklato tt idegen? Melyik 
ú tra  térjen ? Talán a jobb ú tra  ? Eh, félre az érzel- 
géssel! A usztrália felé szabad az ut, nyilt a pálya.

Czenczi néni kosarából.
— Sok leány a tavasz­

ért nagyon lelkesüL Nem­
csak a  fecske, de m ár a 
gólya sem imponál nekik.

— Némelyik asszonyka 
a húsvéti római u ta t nem 
tekinti m ár kéjutazásnak. 
A v icinálison is eléri ezt. 
H. a ez. ez. r. m.!

*
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S p a n y o l-a m e r ik a i r ím e k .
D erilre  jö n  a  borii,
K iü tö tt a  háború .
M ac K in le y , Sagasta, 
B ö rze já ró t a g g a sz t a ’.
M it b á n ja  ezt J in g o  ?
T őkéje nem  ingó.

A kovácsmühely előtt.
— M i lelte szom­

széd, hogy úgy áll 
a szája, m int akinek 
dinnyeföld nem ju ­
to tt?

— Most m ár én is 
elm ondhatom : adtál 
uram  esőt, de nincs 
benne köszönet. V an 
m ár a búzának á r a ; 
de m it ér, ha  most 
meg huza nincsen?

Nem hogy eladni valónk nincs, de maholnap betevő 
falatunk se lesz. Bizony nem tudom, hogy érjük meg 
az ú jat. Nagy az Ínséges nyomorúság.

— M ajd megsegít az Isten , aki fölöttünk van.
— E rrő l a  szóról a  Szapora Jó sk ára  gondolok. 

A Jó sk a  vékony-szabó volt, aztán minden este le szokta 
m agát inni. Egyszer, mig oda já r t  posztót vásárolni, 
vándorló legény jö tt hozzá és éjjeli szállást kért. Az 
asszony felküldte a padlásra. E ste későn jön haza a 
Jóska, és ugyancsak be van csudálkozva. Az asszony 
m indjárt látja, hogy se, pénz, se posztó. Kezdi fag­
g atn i: »Hol a pénz, te  gézengúz?« — »Posztót vettem  
rajta.« — »H át hol a posztó?« — A  Jóska mereszti 
az üveges szemeit, aztán dadogja: »Azt csak az tudja, 
aki fölöttünk van.« — A vándorló legény leszól apadlás- 
ró l: »Biz’ én nem tudom gazduram !« — így  van ez 
m ajsztram : aki fölöttünk van, nem mindig tud ja  a mi 
bajunkat.

— Jó l van. jól, szomszéd; csak ne fordítsuk el 
a  szót. Y an még, akibe bízhatunk. Odafenn az ország­
gyűlésen a követünk. Annyi mindenfélét megígért, 
valam it csak m egtart belüle.

— Az ám, a követünk! Ez meg a  Csóró czigány 
cselit ju tta tja  az eszembe.

— H á t az hogy volt ?
— Nagy beteg volt a rajkója. Az öreg Csóré 

csak vigasztalja, b iz ta tja : »Gryenyerüsíges mágzsátom, 
csák még né hálj, mindént mégádok, ám ít séméd, sád 
megkíván. M it ákárs? Léhozszsám á  holdvilágot ? Vágy 
mélyik csillágot sérétéd légjobbán? Á kárs áránybá 
főtt gyémántos birijántot?« — »Égy kis málácshust 
ádjék,« szól a gyerek nyöszörögve. — »Jaj, árányos 
purdém, ázs éppen nincsen.« — »H át ákkor ádjon 
égy dáráb kényérkét!« — A  Csóré haragosan ráför­

m ed: »Bibás, té  is mindég ázst kérs, ámi nincs!« — 
Úgy van az majszt’ram  a követünkkel is. M indent 
ígér, csak éppen azt nem ád, amire szükségünk volna. 
Eget, földet akarunk? Az eget ta lán  m egkaphat­
nánk, de a földbiil bizony nem ju t  nekünk.

—  No látom, hogy ma nagyon fel van borsolva 
szomszéd. Beszéljünk h á t egyébrül, nem a magunk 
bajáról. Igaz is: k itö rt a  háború!

—  Az ám, törné ki a  nyavalya, aki k italálta. 
A z am erikai császár megizente a spanyol királynak 
levélben, hogyha nem adja oda az országa felit, há t 
akkor jaj az életinek! H áborúval tám adja meg, aztán 
a  másik felit is elveszi. A  spanyol király meg nincs 
is még tökéletes király-sorba, csak amolyan gyerek. 
Az anyja kormányozgat helyette, m ár úgy, ahogy 
asszonynéptül telik. Nem  nagy virtus, gyerekkel meg 
asszonnyal hadakozni. Az am erikai császárnak se nagy 
dicsőségére válik ez a háború.

— No szomszéd, akkor fel is megy a zab ára. 
Sajnálom Í3 a két lovát. A  Bársony meg a D aru  
most m ár nem hogy zabot nem  lát, de még zabszalma 
se ju t  nekik.

—  Soh’se féltse majszt’ram  azokat! Inkább saj­
nálom én a  majszt’ram  kohóját.

— M ár hogy a  kohóm at? U gyan?
—  M ert hogy ebben a háborúban nem zabnak 

megyen föl az ára, hanem a kőszénnek. A z ellenséges 
felek nem lóval törnek egymásra, hanem hajóval. 
Ennek az abrak ja meg nem a  zab, hanem a  kőszén.

— Az ám! E rre  nem is gondoltam.
— H á t a rra  gondolt-e, m ajszt’ram , hogy tavaly 

keletrül környékezett a  háború, az idén meg nyugat 
felől kerülget és hogy addig csetlik-botlik körülöttünk, 
mig egyszer m ajd belénk is belénk üt. A kkor majd 
olcsó lesz az élet á ra ! De bánná a kő a háborút, 
csak volna vagy száz m éter búzám eladni való!

S anyaró -Vendel nyögése.

— E n  szerelmes istenként, azok a 
vaTcmerÖ sebészeid K ivágják egy ember­
nek a  gyomrát, s az most tovább él. 
Gyomortalan állapot — ez köllene nekem  
csak !

y V lŰ F O R D IT Á S O K

Apostel =  egy kis állomás. — Ameise =  a  jégen. — 
Abart =  egy szakái. — In  diesem Tone fuhr er fort - ebben 
az agyagban koczizott el. — Bushel =  a tem ető. — Nyom­
tatvány  =  a szűk czipő. — Veni, vilii, vici =  jött-m ent. — 
Ego quoque, tu non — én istenem. — Samuis in  via pari 
passu congredit =  Számi paripájával az utón Kohn u tán  halad.



A  bicziklisták.

B -ffy  (Th n U z ) Látom, eltörött a Jánczod, nem hajthatsz előre. No, kapasz­
kodjál belém. Tollak, ameddig lehet.



6 B o r s s z e m  J a n k ó . Május 1. 1898.

Legújabb szükséges intő-tábla.

Óvakodjunk a rendőröktő l!

Vor Sicherheits-W achm ännern wird g ew a rn t!  

Gare aux  agents de police /

A  legközelebbi jövőbül.

A búza á rá t  tizenhat forin tra srófolták föl. Lesz 
még drágább is.

A zsömlye nagysága tudvalevőkép a búza á rá ­
val fordított arányban áll. A zt hittük, a császár- 
zsömlye elérte a minimum határát, pedig lesz az még 
kisebb is. H a  eddig egy falat volt, ezután 5, 6, 10, 20

A „B orsszem  J a n k ó “ tá re z á ja .

Ifj. Hombár Mihály
első alapvizsgával adós jogszigorlandó ügyvédhelyettes-jelSIt, 

tartalékos joghallgató, stb. stb.-nek

a köz- és váltó-kávéházban.
H ogyan  sza b a d u lta m  m eg a  h itelezőim től ?

Fejem be nyomtam a 
czilindert, hogy hazulról 
elinduljak, midőn lábak 
csoszogása, köhécselés, 
majd kopogás hangzott 
kívülről.

— Szabad!
Az ajtó megnyilt s szo­

bámba siklott S itu d in k a  
ur, az én szabóm. Mögüle 
előgömbölyödött Csapi 
uram, az én csizmadiám; 
B lau  Kóbi, a pénzügynö­
köm s még három más 
férfiú, kiknek nevét m ár 

elfeledtem, de akik az enyémet annál jobban ismerik. 
Az előbbiekkel egyetemben évek óta váltig azon 
erősködnek, hogy ők az én hitelezőim.

Alighanem igazuk is van. Legalább nekem úgy 
rémlik.

— M it akarnak? fordultam  feléjök.
— P énzt! hangoztatták oly összevágó szabatos

kardalban, aminővel az operabéli korántsem dicse­
kedhetik. A kardal illusztrácziója gyanánt tizenkét 
kar emelkedett föl előttem. Megannyi zászló-rud, ame­
lyeken számláikat lobogtatták felém .___... . ,

N incs! felelém büszkén.’

kell egy falathoz. De még kisebb is lesz! A zsömlyét, 
hogy úgy mondjuk csak lencsével (nagyitó lencsével) 
lehet majd enni.

A  kenyér a legritkább sütemények közé kezd 
tartozni. Patikában árulják majd gramm-számra. Az 
orvos csak a leggazdagabb betegének preskribálja.

A  Miatyánkból, pápai dekretum rendeletére, 
kihagyják azt a m ondatot: hogy »a mi mindennapi kenye­
rünket add meg minékünk ma.« M int ahogy eddig 
sem imádkoztunk ig y : »a mi mindennapi sült ökrünket 
add meg nekünk« — vagy amint nem kértük a mi 
mindennapi milliónkat.

Az imádságban szerények leszünk. A  M iatyánk­
nak ez a része ilyenformán fog módosulni:

»A mi mindennapi vágyunkat teljesítsed: az osz­
tály-sorsjáték főnyereményét hadd üssük meg ma. 
Bocsád meg ez ellenségeink, vétkét azonképen, am int 
ők megbocsátanak nekünk. És ne vigy, minket a kísér­
teibe, hogy kenyér után áhítozzunk. Á m en !«

A  zászlók erre hamarosan lehanyatlottak, a 
tizenkét kar megrövidült, a hozzá tartozó hat ábrá- 
zat pedig megnyúlt.

Blaii ur ágaskodni kezdett.
— É n  el nem mozdolom mogomot innend, ome- 

dik oz ifioreság nem főzet.
■— Nem vagyok én népkonyhán választmányi 

hölgy! válaszoltam önérzetes m agatartással. Én nem 
főzetek!

— Vicz, v icz! A grajszártiger v icz! gúnyolódott 
keserűen Blau  ur. É n  üleget fatkoztam o péndzem 
otán. É n  látni okorok endlich o péndzem et!

— ü g y  v a n ! F izessen! zúgta rá  a  többi.
— Fiúk, ne bolondozzatok! csititám leereszkedő 

nyájassággal a felhevült férfiakat. Mondtam már, hogy 
pénznek a primordiálís sejtje sem leletik W ertheim - 
szekrényemben. Menjetek Isten hírével. Jöjjetek a jövő 
héten újra.

— Nem várunk! Nem várunk! Fizessen mostan! 
Ez m ár mégis több a soknál! hangzott össze-vissza.

— F iúk! folytatám bruderkedő jovialitással. 
A gazdag nagybátyámhoz sietek, aki megígérte, hogy 
szives lesz nem sokára meghalni.

— Omerikoi? évelődött Blau  ur.
Pillantásom m al lesújtva a közbeszólót, folytatám :
— Amerika, főkép ez idő szerint, nem nevel 

m ár örökhagyó nagybácsikat. De itt van Budapesten. 
A »Zöld Szerecsen« fogadóba szállt, amelynek egész 
első emeletét kibérelte s még becses élte korában is 
hajlandó összes adósságaim kifizetésére.

A  társaság izgett-mozgott. Látszott ra jta , hogy 
nem tudja, mitevő legyen.

— Yezes$- el minket ű hazá! orditá B lau  ur. 
L átn i okorok ű te t és beszélni okorok ű vele!

— ü g y  van ! Ez a helyes! Megyünk mink i s ! 
üvölté a többi.. . . .

— Veszve vagyok! magánbeszéltem nemes pózban.
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f . Két nj főrendi.

Demokrata Térrel 
Frissítik az ósdit:

Főrendnek megtették
Polgár M á rk u s  Józsit.

H o rvá th  Lajost szintén, 
Miskolc/ erős eszét.

Ha most gratulálunk,
A:r. nem üres beszéd.

Gralulálnnk szívből 
Budapest fejének,

Díszére fog válni 
Ott is a helyének.

De Miskolcz eszéhez
Udv.szóval nem szállunk.

A  fő r e n d i h á zn a k  — 
Annak graiulálnnk I

Képrejtvény.

Megfejtési határidő május 15-e.
Jutalma: egy példány az 1898-ra szóló »Kvóta* 

uaptárból.

A »Borsszem Jankó« 1583. (15.) számában közölt 
képrejtvény megfejtése:

I. Apropó, ez itt apród? — II. Császka.
A 4. megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki Uma- 

tinszky Dávid B. Almás. Kiadó-hivatalunk előtt mint elő­
fizető igazolván magit, az 1898-ra szóló »Kvóta«- naptár 
egy példányát átveheti.

— N ű? Mi lesz? Oz o hatel »Züld Sereczen« 
hun von? faggatódzott kaján vigyorgással B lau  ur.

M int a regényekben többször o lvastam : ebben 
a perczben pokoli terv nyilait á t  agyamon.

— Nem, u ra k ! N agybátyám  i t t  van, s ha meg­
ígérik, hogy tisztes távolban követnek, elvezetem hoz­
zája önöket.

Indítványom at elfogadták. A  szerencsétlenek!
Elindultam  a »Zöld Szerecsenbe«. Hitelezőimmel 

a nyomomban. Szobát nyitta ttam  s a következő szó­
noklatot intéztem az izgatott társasághoz:

— Tisztelt hitelezők! Nagybátyám. Lassale 
M arx  ur . . .

— É lje n ! É lje n ! dörögték Csapi uram  és S z tu ­
d inka  ur, porhüvelyemnek tokművészei. A  skeptikus 
B lau  u r még egyre kételkedett é3 hallgatott.

— Nagybátyám , Lassale, menten itt  lesz. A pin- 
czér arró l értesít, hogy éppen most költi el 15 fogá- 
sos reggelijét. Biztosíthatom önöket uraim , hogy ki 
fogja elégíteni m indnyájokat az utolsó fillérig. E lvá­
rom, hogy az oly kiváló férfiút, m int a minő Lassale 
M arx  nagybátyám, beléptekor meg fogják éljenezni. 
A rokonérzetet, mellyel önök, mint hű segítőim, gyá- 
molaim, támaszaim, híveim irán t viseltetik: csak nö* 
vélni fogják azzal, ha nemzetének hymnusát, a M ar- 
seillaiset elénekelik.

—  M arszeléz? Ez ed forodojlomi nóto! Én 
ebe nem beleedjezek engemet. É s  én nem vodjok ed 
operiszt, ed tenariszt, ed bászisz t; inkáp vodjok ed 
básziszt, ed szerencsétlen klárinetiszt, és sémi gosz- 
tosom sem nem van musikálisch-pülitisch ödvözölni o 
anklit! fakadt ki B la u  ur.

De a szuszteromnak a  fejébe szállt a szoczia- 
lista csiriz, és tüzet fogott S ztu d in ka  ur is. A többi 
hárommal szövetkezve leszavazták a  békétlenkedő uzso­
rás B lau  Jak ab  urat.

Setudinka  ur, m int az erzsébetfalvi »F iu k  
vigadjunk  /«-dalárda póttagja, vállalkozott a kar veze­
tésére, s m ialatt a lépcsőn lefelé csoszogtam, fölöt­
tem m egdördült a Csapi uram basstxsa.

* A rendőrséghez vágtattam  s B érezi kapitány- 
urnák jelentem, hogy a »Zöld Szerecsen«-fogadóban 
vad szoczialisták táboroznak. Lárm ájuktól s az elbő­
g ö tt M arseillaisetől egész éjjel nem alhattam .

B érezi kapitány u r menten 24 lovas, 120 gyalo­
gos és 40 titkos rendőrt mozgósított, kik a »Zöld 
Szerecsenhez« vezető utczákat, a fogadó összes ajtait, 
padlás;ablakait és kéményeit elállották.

É n  a polgári ruhába öltözött B érezi kapitány 
u rra l hitelezőimet kerestem föl.

Beléptünk.
— Éljen Lassale Marx. É ljen! Nhééljen! ordítoz­

ták  a  szerencsétlenek. Csak B lau  u r sompolygott el. F el­
ismerte Bérczit. Nagyon meg volt ijedve. Sztud inka  
u r pedig kezébe ragad ta a gyertyatartó t mint valami 
karm esteri pálezát és rázendíté a forradalm i dalt.

A  többi is fú jta: ki vékonyan, ki vastagon, telt 
pofával, kidülledő szemekkel. »Rontsunk, ro n tsu n k !...«

Nem folytathatták.
B érezi kapitány u r  füttyentésére a szobába 

törtek a  rendőrök s rövid, de hősi küzdelem után, 
melynek folyamán hitelezőim a legcsekélyebb ellenállást 
sem fejtették ki, a megrökönyödött áldozatokat meg- 
zsinegelték m int megannyi A usztriába szánt postacso­
magot s diadallal szállították a főkapitányságra.

A  rendőri sajtóiroda esti kiadásában jelenté, 
hogy Csapi, Sztud inka , B óka , Hack és Kudlfleck 
nevű egyének, bár konokul tagadtak, szoczialista 
üzelmek m iatt a  főváros területéről örökre k itiltattak  
s egyben illetőségük helyére tolonczoltattak.

2*
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L n k á c s y  Lajos. Éva rosszul lesz az első bűnbeesés u tán .

1l i c h i r  Hermán. W eber ur rövidlátó kutyája. az®r  ̂ folytatni fogja.

H ih a r i  Sándor. Zsigmond király fogadást ajánl Ulászlónak, hogy e lta rtja  fején a szent László koporsóját.
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D obois Paul. A ddig nyújtózzál, am eddig a m atráczod ér.

V a s z a r y  János. Ő nagysága czigarettázás közben megszomjazott.

T-nnaoooaann»'
i_____

T e n y e r e y  Lajos. A púpos merengése.

M á r k  Lajos. P ie rro t tó tágast áll Egy kis 
művészi baleset.

V a n  d e r  S ta p p e n .  Ille tlen  bölgy.
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. M W R A 1 J A
-Hadak útja.“

Oper«tte előre nem látható  jelenetekben. Az európai konczert 
közreműködésével já ts sz á k : Yankee és Torreádor.

*
„Utazás az őshaza körül.“

— Néprajzi színmű 3 kutatásban. —
Az őslányokat nyomozza Z. J.

*
„Mozgó fényképek.“

— Rudnay Béla legújabb föllépése. —

Rosszul ment a »Bohenie-vilác/t a Nemzetiben. De 
hát ki is kívánhatja olyan tekintélyes, komoly uraktól 
mint a nemzetiek, hogy holmi könnyű, vig, pezsgő, elmés 
bohemeket jól alakítsanak!

*

Sándor-utezai színház.
Fenn az ernyő, nincsen Haas.
Bohémé világ ........................
A h é t á rv a  (nem sajtóhiba) ...
Az a ty a f ia k  ... ... ...................
Az e lv á lh a ta t la n o k
K ísé rte te k  ...................
l ia ja z z ó k  ...................
Z so lt vezér if jú sá g a  
Vége a  szere lem nek

(A nemzeti p á rt fellépte.)
(A Kossuth » » )
(A B artha  » » )
(A szászok > )
(Sima és  Boma » )
(A néppárt » )
(Kálmán K. és Lepsényi M fe li) 
(gróf Zichy János fellépte.) 
(gf. Bethlen András és a sza­

badelvű p á r t fe llépte)

Főtiszt. Seb Msaáktm Cziczssibeissa?
szörnyű átkozódásai.

— Ledjél te, hód o kultűvel 
éneküljek, szobotság-hfls o hú olot, 
és ledjél te szeretve mind oz 
okosztúfáig!

— Iten éljél és holjál rendötle- 
nöl mek !

— Élj odik, omedik oz Ogrom 
Crábar oreság nem foglalkozik 
pületikávol!

—  Ed fűvárasi harmod-emelet 
ruzogo álvángyun ledjél te szo- 
bodkűmives!

—  Nojd sóljt heljezenek terád !
— Oz edjedöli virág, omi nyilik o számadra, ledje

o szélrúzso!

C s e ^ r ö g r é s .

Főczihelődtem, hogy mondok 
nagy foglyunkat möglátogatom 
a börtönyhe, ahová ü te t a Bánffy  
kormánnyá éppen úgy, mint 
boldogútt édös ap tyát a Metter- 
nilcé elzáratta. Vagy néccző 
vótam a Ferinél, de mindannyiszó 
o tt tanátam  nálla a főispányun- 
kat egy oan formájú pipával, 
akihő hasollót csak Londonyba 
a  Temze partyán a xnatrőczok 
szájába láttam , mög egy párszó 
a gróf Pejácsevics kolléga 
szájába. Aszongya a prófucz 
hozzám :

— Nasságos uram, még is csak ikább mi hozzánk 
húz ám a főispány u r szíve, m int amazokhó, m er’ 
lám a Zaczél Béla báró t éccző sé nízte mög, pedig 
hát az szöbben be vöt ám ájriktungolva. M ég a 
pökőládája is ángoly vót — de azért ennek felé sé 
nízött.

Ahogy legyüttem nemzetöm m ártirjátú , hát kivel 
hoz össze a fene a zaj tóba? — a F ertő  komával. 
K é rd i: hun vótam ? Mondok: a Kossuth Ferinél a 
börtönybe.

— M it csinál? kérdi ű.
— Tanul, mondom én. M er’ az aptya is m ögtanút 

vagy három nyelvet még be vót zárva. Aszongya a 
koma, hogy a  Feri is mögtanul tán odabe magyarul.

Ojan tupatyit adtam erre a komának, hogy a 
Gránátéros-utczábul a T rattner-K árolyi-ház udvarán 
körösztű a Korona-herczög-utczába esött át. Mög- 
sajnátam  szögént, m er igön jó  szívű embör ám  a 
koma, csak az a  kár, hogy a  zöreg Zőllerné, aki 
főmetczötte a nyelvit, le nem vágott belűlle egy pár 
czollnyit. K ibékűtünk.

Aszongya ja  kom a: mönnyek vele, m áj’ m utat 
neköm érdekösset, ha mög akarom P estö t ösmérni.

Emöntünk a Park-klubba. M án enné szöbbet 
nem jgön láttam , pedig jó  darab fődön mögfordútam 
má. Angoly bútorok vannak benne, de ojanok, hogy 
szöbbet még a  Horáncsek se tunna csinyáni Halason. 
Pedig a’mmán csak tud!

O tt m u tatta  a koma azta t a  kanapét, akiön 
Bólén  A nna 1533-ba Örzsébet k iránét a  világra 
hullajtottá. A  közepe tá ján  be vót horpadva; gon- 
dűtam  is, hogy tán  az Esszéksz gróf ü t ra jta  sokat; 
hanem aztán a m éter ur mögjegyözte, hogy a  Polonyi 
Géza űte ki, aki itt gyakorúja be m agát a zúrí 
tempókba.

Aszongya a  koma, hogy ha az Örzsébet férhe 
mönt vóna második Fülöp spanyol k iráh ó : akkó most 
furán vónának a zamerikabeliek,; pedig V-ik Sixtus 
pápa bullával ad ta  oda egész A ngliát I I .  Fülöpnek. 
De h á t az csak annyit ért, mi’mmikő Piklérre  bízták 
egész Magyarországot.
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Egy szép pohárszéköt is láttam , akirű  a koma 
ászt állíjja, hogy Gray  Jo h án n a  örökűte a zöreg 
Dudlaji Ján o stú , ak i apóssa löhetött vóna.

Gyönyörű asztal is Tan ott, aki mög a rrú  hirös, 
hogy a Bólingbróke lord csinyáta u trek ti békekötést 
azon írták  alá. Éppen huszonnégyeztek ra jta , mikó 
mögníztük.

Édgy csinos szekrényt is m u ta to tt a koma, hogy 
aszongya: az az a szekrény, akibe tö tte  Cromivell 
Olivér a  parlam entnek a  kúcssát, mikó 1658-ba 
április 20-ári a páriam ent a jta já t m aga zá rta  be. Mon­
dok: hogy még a  B á n ffy  is mögtöszi azt, amién 
embör, ha  csak a Szilágyi ellene nem áll.

Szóval: rö tten tő  sok szép mög drága holmi van 
o tt;  nem hijjába m ondta a némöt császár, hogy ha 
majd otthon mögtínnya a mestörsígit, ide gyün. Csak 
hogy avval mög ak a rta  ijeszteni a németöket, hogy 
szavazzák mög a flo tta-kőtségöt; mög is tötték ijed­
tükbe, h á t most mán ikább elmén Kida-Csaúba vagy 
Micsadaiíba.

A párkban m ögláttam egy »liengemattét«, akirű 
a koma aszondta, hogy a zöreg N th o n yé  vót, aki 
édgyik árbocztú a  m ásikra főköttette, osztán abbű 
d irigáta a hajókot. A bba jis lű tték  agyon T rafalgár- 
nál, ahun Coliingwoodnak esött a zölibe. Éppen a 
Lics Gyula, mög a Meszlenyi L ulu him bálóztak benne; 
tán  o tt is hű tö tte  mög m agát a Lulu.

Aszongya a  F erkó:
— No komáin, most lá ttá l pompát, gazdagságot, 

fényt, csillogást ölöget. Gyere velem, máj’ m utatok én 
most m ást is.

Bejestelödött, mögvocsorátunk, oszt’ úgy éfél- 
tá jba  kocsira ütünk. Möntünk. Az úton két uri-embör- 
form át vött föl a koma a kocsiba. E lérköztünk a 
Nagyfuvaros-utczába. O tt egy ház előtt kiszátunk. 
Aszongya a koma, adgyam oda neki a  zsebbevalómot 
akit egy otkolomos üvegbű mögnedvesitött. Osztán 
becsöngetött egy házba. M ögijedt nagyon a  házmes- 
tör, mikó m öglátott bennünköt; hanem a komának a 
forintja, ak it a kezibe nyomott neki, mög a velünk 
gyütt két urnák a  b iztatása, főbátoritotta. Lemön- 
tünk a pincze felé. No hát, ha tavasszal rohad a 
krumpli a verőmbe, annak a szaga merő iláng-biláng 
parfém -aróm a ehhöl a szagból képest. Becsetlöttünk édgy 
szobába, de csak ekkó tudtam  mög, hogy mór locsúta 
be ja  kom a a zsebbevalóját otkolommal, m er’ csak 
úgy csavargatta a  zórrunkot. Egy lesrófót petrolejomos 
lám pás pislogott abba ja  szobába, ahun 29 embör 
feküdt; vagy dehogy is feküdt! Csak összezsugorodva 
kuporgott. Eszömbe ju to ttak  a disznó-dög követköz- 
tébe jobb életre szöndörödött sörtvéseim, miilyen feje­
delmi kényelmük vót azoknak ezökhő képpest! Micsoda 
levegő vót o tt!  H a  egy óra hosszat ülök a Rudasba, 
nem csurog rullam  úgy az izzadtság, m int ahogy o tt 
könnyezőtt a  fal, akin ujnyi vastag vót a penisz.

— No komám, szót a Ferkó, it t  a másik kép. 
M it szósz hozzá?

— Vótam  Lortdonyba. mondok, ahun kötélre

támaszkodva álltó helyükbe alszanak a zem börök; 
csak hogy o tt van levegő!

K ivöttem  két napi-dijamot, odajadtam  nekik, 
osztán ki a szabad levegőre! É n  édös istenöm, ide 
köllene hozni a  mi szoczilistáinkat, máj’ dicsérnék az 
is te n t!

— De jide kék gyünni a gazdagoknak is, mondta 
a koma.

— Ö t krajezárt fizetnek ezök a boldogtalanok 
édgy éczakáért; ami a 29 lélök u tán édgy esztendőre 
429 frt. 25 krt. töszön ki, mondja a koma.

— No igy nem nehéz virilistának lönni Pestön, 
azóllok.

Nem tudtam  alunni. M ásnap elmöntem a pár- 
lamentbe, ahun a Zolaj Laos név szörént való sza- 
vadzást kért, mög az ta t követőte, hogy a vám-édgyes- 
ségi javaslato t nyomba nyomassák ki, m er’ aszongya: 
fél, hogy kicserélik. Jó l m ondta a Zolaj, mer’ hogy 
ű is oan csere-bere dógot csinyát a József-köruton, 
ahun a Ferkó  komának ad ta  ki m agát egy h áz b a ; 
úgy hogy most a szögény komának azon a környékön 
semmi böcsülete sincs a fejérnépek előtt.

A kongruáhó se szóllok. Kérdőm  a komát, hogy 
mi a zü nézettye? Aszongya, hogy ha a prímás fize­
tésit kiegészítik 800 pöngőre, akkó nem bánná, ha 
ja  többi papé is úgy lösz. No h á t ebbe mögegyeztünk. 
Csak addig éljünk koma, míg úgy lösz.

Fületlen gombok.
— Sajtóhibák. —

— A lovagias báró, beismervén tévedését, a grófnak 
elégételt adott,.

*

. — E rre  Török, a tudós anthropologus, egyenkint meg­
szám lálta a kocsonyapontokat.

♦
Jól m eggyurta és a kemenezébe lökte a legényt.

*
Esküvő után  a fiatal pár gyászutra indult.

*
Koajha-latinság.

A kis d iáknak m ennyi gondot ad 
A kedves első la tin  feladat,

E minta-főnév : »Mensa*.
*

U tóbb a mensa nem érdekli már,
Más nőnemű neveket dec liná l:

Ilonka, M argit, Elza . . .
*

A nagy diákban — ó, mely fo rd u la t! —
Feljár a  régi emlék újólag 

És ha jto g a tja : »Mensa /«
M. K.
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Viczmándi Kalemburszky YicziMld
szóficzaviczamodásai.

(A »Központi€ fülkéjében.)

? A  hivek ország­
szerte küldik a Kossuth- 
gyalázó Zimándy és 
Zelenyák pátereknek 
mélységes megvetésü­
ket. Ekképen lészen a 
keresztény magvető- 
bül keresztény meg­
vető.

? A  képviselőház a 
sok üres beszéd a la tt 
csak úgy kong- 
ruázott.

? A »Reichswehr« ez. bécsi lap bepörölte az 
osztrák korm ányt, m ert neki Badeni szubvencziót 
igért, de adós m aradt vele. Badeni pedig mindig 
tagadta, hogy neki sajtója van. Most kisült, hogy 
miért piszkolta a »Reichswehr« mindig a magyarokat 
és m iért dédelgette a cseheket: »Dér Subvenzl kommt, 
dér Subvenzl kommt, dér Subvenzl ist schon da.«

? Vájjon mi a baja Badeninek? Ászt ma nem 
tudják még.

? A »Reichswehr« szubvenczióját elhegedülte
szent Davis.

? Nemzetiségi párto t akarnak a Ház nemzeti­
ségi képviselői alakítani és e végből Serbánt szeretnék 
megnyerni, hogy legalább tizen legyenek. De, hogy 
ebhe bele megy-é Serbán, a praktikus eszü fogarasi 
rom án gava llé r: ez a fogas kérdés. Sőt nem csak 
fogas, de egyszersmind fogaras kérdés is ez.

P Az angoloknak a szénkérdés ugyancsak befü- 
tö tt. Kérdezték az Egyesült-Á llam okat: vajon dugáru-e 
a szén ? Fölösleges k érd és! Mindenki tudja, hogy a 
szén d u g áru : hiszen a kemenezébe d u g ják !

? A nagyhatalmak rengeteg pénzt fektetnek 
ágyukba. Inkább a szegény hajléktalanokat fektetnék 
ágyukba!

*
lm , az ember néha verset követ e l :
A háború áldozatot követel.
V ájj’ Mac-Kinley tudja-e, mit követ el? 
Á llom ását hagyta spanyol követ el,
A  kongresszus vetette a követ el.

F u r c s a :
ha valakinek a neve: »Fel«-bert »AU-bert 
» egy vak a nézete m ia tt szemrehányást kap  
» a muzulmán a koránt későn is olvassa 
» vízzel borogatnak 
» a százados hetvenkedik 
» a tizedes ötöl-hatol 
» a kucs-éber alszik  
» a borbély szőrszálhasogató.

Intés
a  m .  1í .  G r o n d v i s e l é s l i e z .

Á ra s  legyen a búza, olcsó legyen a k e n y é r !
Arany János

Olympus, balra 2-ik ajtó.

Mihály védbessédeiböi.
—  Tok. kir. Trvszék! Hamis 

bukással vádolt Frank Jakab és 
Frei József védenczeim már azért 
sem ítélhetők el szabadság-vesz­
tésre, mivel a hivatalos ezég- 
lajstrom tanúsága szerint már 
eleve is »Frank und -Freí«-nak 
nyilváníttattak. K. f . !

— Tek. kir. Trvszék! Tagad­
hatatlan, hogy Kövesi Olivér vé­
denczem, panaszost verekedés 
közben össze -vissza szurkálta. 
Védenczem, szigorló orvos létére,

azt csak gyakorlati szempontból tette, követvén a
régi német közmondást: »Probieren geht über Studie-
ren*. K. f . !

—  Tekintetes Törvényszék! Tagadhatatlan tény 
az, hogy Kohn Ignécz 1898. január 2-án a Váczi-utczá- 
ban betört s 2 órát és 3 gyűrűt lopott. Miután azonban 
cevezett egyén nevét idő közben belügyminiszteri enge­
déllyel »Korpás«-ra változtatta és Korpás Ignácz oly 
cselekedetért, melyet Kohn Ignácz követett el, nem bün­
tethető: kérem jogtalanul vádolt védenczem felmentését!

CSODABOGARAK.

— A sok-egy ember. —
. . . különösen ha Védnökünket, (br. E(ötvős) L(oráat) 

körünkben tisztelhetjük, a ki szerény kezdeményezésünk első 
pillanatában körül állottá egyleti bölcsőnket . . . sat.

(Dr. V. K. megnyitó beszéde, a »Turista Közlöny« 2. 
számában.)

*
— Apai pártfogás. —

A m indenható figyelmével azon helyzetbe ju to ttam  hogy 
a Soma nevű fiam tu lajdonát képező b N. R. községben sike­
rü lt egy kőszén bányát k u ta tn i melyre az illetékes hatóság 
á lta l engedélyt is nyert. A kutatás czélra vezetett sikerült 
nevezett fiamnak a k itü n te te tt terü leten  kőszenet felfedezni.

Bizakodva a m agyar honpolgári hazafiságra
W. M.

tisz te le tbeli T eiérlö .
*

0r. lombá?
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— K ö lté sze t. —
(Egy fiatal asszony emlék-könyvéből.)

H ajnala tiszta  szive. —
A zt a gond felhők 
Soha gyászfeketébe 
Ne öltsék.
É s a sorsviharok

• Kéje ne dúlja azt 
Fel soha!

(És kim élje meg a derűs boldogság' ádáz dühe ! így  töké- 
letes a jó kívánság.)

Abednego. Si quid feciati' 
főképen ha  »humoros költe" 
m ény«: abednega! — L . Veréb* 
A sport-v ilágban régi szokás, 
hires férfiak s szép asszonyok 
nevéről nevezni a verseny­
lovakat. De a művészetbe nem 
illik átv innünk. Ennélfogva 
h ibáztatjuk , hogy az »A rany 
lakodalom* ez. hazafias szín­

műben szereplő k im ustrá lt omnibuszlovat B úsénak nevezi. A czir-
penetekből vagy kettő t. — Xemo. Nem úgy tö r tén t, m in t
ahogy gond o ltu k : ön is, mi is. De azért, m int lá th a tta , m eg­
emlékeztünk róla. A ném et példaszó sz e r in t: a k á rva llo tta t a 
gúny is üldözi. Legyünk jobbak  a ném etnél s egy ideig, ha
maga is nyugszik, pihentessük. — E. M. A klzsvri »Ellnzk«
m éltán  róvja m eg a csavargó ebekkel nem törődő rendőrséget. 
»Különösen«, igy fo ly tatja  a nevezett lap, »egy »Hector« névre 
hallgató nőstény kutya gyű jti körébe nemcsak Kolozsvár, hanem 
a szomszédos falvak tekergő ku tyáit is. A polgári leányiskola 
s a ref. kollégium növendékeire nincs épületes hatással az a 
sok mulatozás, m elyet a ku tyák  adómentesen elkövetnek.« Már 
az nem já r ja , hogy kettős adót fizessen a kutya. Egyébkint 
érdekes term észetrajzi tünem ény lehet az a nőstény Hector. 
Vagy az ebvilágban is fordul elő herm aphroditaság ? — G. Gy. 
Valamicskét. — Homo n . A Petőfihez in tézett »költemény« óta 
le vagyunk fegyverezve. Ez m ár psychosis, mely elném itja a 
k ritiká t. — Kvcs. K. F. A Petőá-kultusznak egyik szép 
emléke az, melyben a Petőfi-társaság közkincssé teszi ami 
értékeset Petőfi dicsőítésére irtak , festettek és farag tak . A Petőfi- 
Album  m éltó arra, hogy ereklye-gyültem énynek tek in tse  minden 
m agyarul érző ember. A 260 oldalra terjedő  nagy negyed­
ré t alakú Album külsőleg is m éltó ahhoz a nagyjelen tő­
ségű emlékhez, amelynek szolgálni hivatva van. Az Athenaeum  
r. t. büszkeségét helyezte abba, hogy a ta rta lom  gazdagságához 
a keret is illő legyen. (Á ra fűzve 6 frt., diszkötésben 10 frt.) — 
Csizmadia. Akkor fogta, am ikor elbocsátotta. Ha még a  m. héten  
vettük  v o ln a ! — K. B , A csodás problém át : 2 m ikép lehet 
egyenlő a  6-al, m ár hajdanában közöltük. É rtelm e : 2 h a tty ú  =  
6 tyuk. Az »aggszüz« csak a ném et szájában »akcziz«, valam int az, 
hogy anekdota-gyűjtem ény: »adó-madár.« É rthe te tlen  elő ttünk, R. 
D. u ra t m ikép ü th e tte  meg N.-Kőrösön az alaguta. Az m ár azonban 
a rendőrség elé tartozik , hogy W ichs Ignácz ur m in t Vig-Szin- 
ház szerepel az ő köreiben. Végül sa jnálatunkat kell kifejeznünk, 
hogy ugyan-e tárgyú  képrejtvényét nem ta r tju k  közölhetőnek : 
nyúl nyeli el a czipő-fénym ázat s ennek m egfejtése Vig-Szin- 
ház, azaz »W ichs in Haas.« U gyan! Az utolsó a j. évi naptárba 
kerül. — G. A. A csúnya nő lehet ezukros, értve ezen az édes­
ségen a B rig h t-k ó rt; de a  »ezukros« az sosem csúnya. Szeret­
tünk  volna más é lé t a poemának, m ert ugyancsak kihívó egy 
fölfedezés az, ha ugyan nem  egyéb, m in t »találm ány«, amelyre 
még pátenst se válthat S. d r  ur. — V. O. A nagyobbiknak is 
kerül alkalm a — N’jrgyhz. A *Sz. K.« vezérczikkezője B arthá t 
vallja m esterének. Csak hogy : »wie er sich ráuspert und spuckt, 
h a t er ihm abgeguckt», olvas rá a rra  az u rra  Goethe. H anem  
h á t B. egyebet is tud , m in t károm kodni. — K lzsv r. Mi

kifogása van a Petőfi verse ellen ? A másikról him et varrtunk . — 
Cs. Gy. Mind jó  volna, csak azt magyarázná meg, hogy az 
anyós, már ha fen e : m iért folyékony 1 — Szaladár. Mentői 
sűrűbben lássuk. — Szusz. Nem értjük , kórház m ért ne lehetne 
méltó és nagy alkotás, tanfelügyelő meg egy erre vonatkozó 
indítvánnyal m i okból nem léphetne a plenum elé ? Különben 
ne ta rtson  a két reál-iskola »meghalatásától.« — E . 8 . Ha 
hallo tta  h iré t az erők parallelogram m jának (pedig hallotta) hát 
akkor tudhatná , hogy van ilyen a vers-technikában is De ön 
azt nem respektálja. — Pr. De mennyivel különbek a múltko­
riná l ! K ette jé t m eg is rajzoltatjuk. Lám. használt a szigor. — 
Több kéziratról a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

* T. olvasóink szives figyelmét felhívjuk lapunk mai 
számához m ellékelt »Előkelő ezégek czimjegyzékére.«

1898-ki árjegyzékein
m e g j e l e n t .

BALD EK
magnagykereskedése

József föherczeg ö oaász. éa klr. fensége udvari szállítója

B U D A P E S T ,  
Z E S Iá r o l iy - ls ö r 'u . t  3 .  s z á m .

SCHWEITZER TESTVÉREK
F őrak tár : M I S H O L C 'í .

F i ó k  r a k t á r :  E P E R J E S .
A világhírű

Oil kopp, Helical-Premier, 
Kayser, Styria. Adria, Clewíand
kerékpárok felsőmagyarországi 

vezérképviselői.
A  magy, kir. államvasutak 
alkalmazottal éa a magy, klr. 

diósgyőri vas- és aczél- 
gyár szállítói.

G y á r i  árak.
2844

Wag^y Ja^llö-mfthely. Árjegyzék ingyen és bérxnentve.

AZ ELŐKELŐ VILÁG ASZTALI VIZE A

K R O N D O R fi
| \  ■ 1 w  S A V A N Y U V I Z

ÉS UNT GYÓGYITAL ORVOSILAG AJÁHLVA. 2830
M agyarországi fő rak tár : Budapest, V., Zoltán utoxa 10. az.



Bajuszkötők
L IS K A  £  D E

bécsi fodrász
cs. éa k ir. szab. 
a  bajusznak azon­
nal megadjak a 
a  k íván t formát. 
Á a 60 k r. bélyeg­
ben is. Bérmente- 
sitésért 10 k rral
több. U t lványon

is rendelhető. 
Főraktár Budapesten: 2724

F i i r e r t i  H p ó t - u á l ,  
VII., OíOia-utcza 24. sz. 

I s m é te l  ad ó k n ak  e n g ed m én y .

t  M egjelent,

A SARKJÍTÉK
TANKÖNYVE. S*

Bőr- és szépségápolás szakorvosa

m e d .  nniv. Dr. RÉVÉSZ BEH'Ő
Budapest, Eerepesi-ut 63. sz. I. em.

24 évi gyakorlat, a berlini és bécái kórházakban szerzett 
tapasztalatai alapján, gyorsan és alaposan gvógyitja az 
Összes bőr-, ideg  é s  nem i bajokat. S zépség! h ibákat, 
szeplő, anya- és májfolt, pattanás, szemölcs, rezorr, fagyos 
végtagok, hajkorpa, hajhullás, sebek: szakszerű tanácsosai 

szolgál az arcz és kézápolására.
F eltű n ő  eredm énynyel g y ó g y ítja  a  titk o s  beteg ség ek  
név  a la t t  irm e rt ö sszes férfi-, n c i b a jo k a t ■ azok 

következm ényeit. 2854
Rendel: délelőtt 8—12, d. u. 3—5 és este 7—8 óráig.
Levelekre azonnal válaszol. K ívánatra gyógyszerekről is 

gondoskodik. Mindenkor mély diskréczió.

Magyar Asptialí-
részvénytársaság

Budapest, Andrássy-ut 30. sz.
elvállalja jótállás mellett 

l e g o l c s ó b b a n

aszfalt - burkolatok
festetését és 

nedves lakások, pinczék stb. 
gyökeres szárazzá tételét. 

T E L E F O N . 28X7

_______ A n tisép ticos és hyg ien icas

H ö l g y - ó v s a E e r
teljes biztos hatással, használatban kíméletes és nem kellenek 
többé semminemű gyöngéd telen és ártalm as gummi vagy spongya- 
czikkek. — 1 doboz (12 drb) 150 k r. pontos h aszn á la ti 
u ta s ítá s sa l 1.75 kr. e lő leg e i beküldése u tán  bérm entve.

Kapható a feltalálónál 2665

L Á S Z L Ó  J Ó Z S E F  gyógyszerésznél
B u iap e  t i  fő rak tá r: TÖKÖK JÓ ZSEF Király u. 12 sz?m. 
Kerpel >Fehér sas* gyógy.zertír, V., Llpólkörut 24. Talofon 2317. 
--------------------  G yors é s  d isc ré t szé tkü ldés. —------------------

A ZO X .TÁ  V -íéle

csukamáj -olaj %t
íg y  » gyermekek, m int a felnőttek szívesen veszik be, m ert az _  

letsen szag- és iznélkttli. FO rsktir Zoltán  B éla gyógyszerük- s  
273« r&ban Budapesten V., Hagrykorona-utcxa 23.

Ovegenkint 1 írtért minden nagyobb gyógyszertárban kapható.

H örnj-ltle legujaSb készítőién}:

OSAN
és fogak  

ta n ó
A  szá j 

részére a le g k itű n ő b b .
Antiseptikus eonservil, 
tisz tit, kellemes, egész­
séges és fő lfilh a lad ja
Jóval a legjobb, eddig 

. . .  ^  . ismeretes Jogszereket.
Min t szájvíz nvcgehben 4 88 k i. mint fogpaszta tégelyben 4«kr.
A C z e m y  fé ie< a  l e g j o b b  s z é p l t ö - s z e r

K  0  Z S «11 0  J  á Flacon 1 í i t ,  babzam-szappan hozzá 30 kr, 

~ a  C z e jn y if é íe  a  l e g j o b b  h a j f e s tö - * z e r ,
1 < 1 D B ID ^ 6 Q 6  (sótétszőke, barna és leket- ára 2 í r t  60 k r.
Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált és valódi 

minőségben kapható

AKTON J. CZERHY, WIEN HKIII., Carl Ludwigstrasse 6. (707.)
F ő rak tá r; I ., W a llf ls c h g a s sa  6., a cs. kir. udvari opera 
közelében. — SzéikiUlés u tánvéttel: 5 í r t  fblii’i megrende­
lések csomagolási költség nélkül és postadijmemesen kül­
detnek. — Árjegyzékek az összes nagyobb k ü lö n le g e s ­

sé g e k rő l In g y e n  é s  b é rm en tv e , 2733
F ő ra k tá r  Budapesten: T ö rö k  J ö z s « f  gzógyszerész, Király- 

utcza 12. és E g g e r  A . fia, Váczi-korut 17, stb. stb

TŰRÖK ATTILA » T ®
flvegíestési és edzési műterem

Budapest, IX. kér., Ferencz-körut 18. szár;.
Ajánlják m űterm üket mindennemű üTegfest/ si és edzési rmm. ' k 
elvégzésére, melyek miivészi kivitelben készülnek, a  lege 
szeriibbtől a leggazdagabb kivitelig. Vázlatokkal és köl *  

vetésekkel mindenkor szívesen szolgálunk. 2 >

9 V  A legjutányosabb árak.

Villamos fény 
Villamos homok 
Nap- és lég

Dr. P a l ó c z  I g n á c z  gyógyintézetéi ¡11
(Rendelő in tézet.)

B U D A P E S T ,  IX . ,  V í ím h á z - k ö r n t  7 . sz á m
Elhizottság, női bajok, reuma, köszvény. gyomorbajok, vér­
szegény ég, mindenféle ideg- és bőrbetegség gyógyítás ».

I S *  P r o g p e k t n s  i n g y e n ,  ' W  
Ugyanitt kaptató és megrendelhető „  4  te rm esze  » 
g y ó g y m ó d  k é z ik ö n y v e “. I r ta : D r. P a ló c z  Ig n á  í .

Ára 3 korona. " M  284S

RESZLER ADOLF
agyagipar és kályhagyára

■■ ■■ Z Í L A H O N .  zzi:.:. .3 -

Építészek, háztulajdonosok és magánosok figyelmébe ajánlom

tűzálló cseré- és majolika-kályháimat,
melyeket jelenleg rendkívül jutányos árban adok el; tekin­
tettel nagy készletraktáromra, úgy hogy egy díszes kivitelű 

kályha 20  frttó l fölfelé beszerezhető. 2812 j
T ö m e g e s  r e n d e l é s n é l  e n g e d m é n y .
Budapesten lé te s íten i bizomány-raktárhoz kaueziáképes képviselők kerestetnek.

I r t a  MÁRKI ISTVÁN.
=  Második jatilett kiadás. =  

Ára csinos vászonkötésben

Ur. — Ejnye de helyes kis dundika ez a kis bogár. 
Kinek a gyereke ez? 2743

Dada. — Hogy az apját hogy hijják azt nem tudom, 
éu az anyánál szolgálok, a kinek egy katonatiszt udvarlója 
van. Annak a nevét sem tudom, csak annyit tudok róla, 
hogy Blum Sándornál csináltatja az egyenruháját a Váezi- 
utcza 12 szám alatt, őzt is a puczerjétől hallottam tegnap.

8 fr t 40 kr.
Megrendelhető a*

„ÍTDESIEII“ konjíViadóliiiatalában
Budapest, Ferencziek-tere 3.

és minden könyvkereskedésben.



A Dr. BUDAI-féle
K O LA-PA8TILLA,

egy biztosan ható háziszer.
FnfáiÓQ mi8ra'nT idegességnél. Idegerősitö. A szervezetet nagyobb 
rU ld jd d j energiára, nagyobb munka elviselésére képesíti.

E g y  doboz ára X forint.
Kapható Budapesten a „V áro*i g y ó g y sz e r tá rb a n “

T á r o g h á z - t é r .  2655

A munkás véleménye.

Fontos mindazokra nézve, a ü k  n in ­
csenek földi javakkal megáldva. Azt 
á l lítja : ha reggel munkába megyek, 
frissnek és megerősödve érzem magam. 
Mindig jól tápláld reggelit eszem és a 
mi fS, reggelim költségei igen jelen­
téktelenek. így  van ez már 8 éve, t. i. 
azóta, a mióta Van Houten kakaót 
iszom. A k i Van Hoaten kakaót iszik, 
az nem szokik el sohasem tőle. Ta­
pasztalásból beszélek, m ert sok külön­
féle gyártm ánynyal próbálkoztam meg. 
De a van Houten kakaó jobbizii, m in­
dig jól esik és használatban olcsóbb 
reggelire nem találtam. 2851

Sömör-betegséget:
száraz, vizenyős, pikkelyes sömön 
(Flechten) s az e bajjal együtt 
járó, csaknem kiáll hatatlan  »bőr- 
viszketeget* jó tillás  mellett, még 
a legsúlyosabb esetekben is, ala 
posan gyógyít a »Dr. H e b ra  só- 
m ör r t  «-Ja. Külső használatra 
való, nem ártalmas. — Ara hat 
forint o.- é. előre beküldéssel (lehet 
levélbélyegekben is) vagy utánvét­
tel, mire a szállítást vám- és bér­
mentesen teliesitjük. C zim : St 
Nkr.an-Drogue. íe, Daniig. (Deutsch- 

land.) 2762

Szabadalmakat
eszközül és értékesít a világ 

valamennyi államában

P A T A E Y  H. és  W.
Bpesten. VII., Erzsébet kSrgt 42.

B aját Irodák:
(Berlin, Hamburg, Köln, Frank­
furt, Lipcse, Boroszló, Prága, 
Varsó, Hannover, New-York.) 
É r té k e s íté s t » é rz ő d  égek 17, 
m illió értékben  k ö tte tte k , 
szabadalm i perek , fe lv ilágo ­
s ítá so k  é s  proapeotnaok in­
gyen. A m ag ;, kér. m .zeum  

képviselősége. 2722

(Csak V., Deák Ferencz-utcza 10. sz.)

W 1 o n t o §

szenvedőknek
ÚJDONSÁG! 3S  £ £  ÚJDONSÁG!

P o ll i tz e r  fé le  újonnan jav íto tt cs. és 
királyi szab. gummi-sérvkötők. A leg­
jobbnak van elismerve és monarchiánk ha­
tárain túl is nagy elismerésnek Örvend.
Nem esuszik le a testről nem gyakorol 
kellemetlen nyomást, úgy éjjel m int nappal 
hordható. CzéUzerüsége által az eddigi 
sérvkötők hiányait pótolja. A pelottek a 
sérvhez idómithatók és biztonsági Övvel van 
ellátva, mely a testről való lecsúszást meg­
gátolja. Á rak: egy oldalú 7—10 forintig, 
kétoldalú 10—16 forintig, Megrendelés­
nél kérjük a te st körméretét, valamint, hogy 
a sérv jobb, bal, avagy kettős, megjegyezni,

Gyermekeknek a felével olcsóbb. Nagy 
rak tár angol és franczía rugó sérvkötőkben,
Sospensorium, h a sk ö tő , görc«ér-g;tunmi 
haria& ya, egyenestartó. Méhfecskendő, lég­
párna ágybetét és havi-b^j felfogók dús 
választékban kaphatók, valamint a legfino­
mabb franczía és angol 2810
H F l f l f t  különlegessé gak, valódiakU OKA. jót4:|ás mejIett
B o alé  eredeti dobozban, tucatja 3, 4, 6 és S frt. Roulé e yenként 
csomagolva, tu ca tja : 3, 4, « és 8 frt. Capote americ. (rövid) fehér
színű tu  atja  3 és 4 frt, narancs sz in l 5 és fi frt. Viktória tucatja

— 4, 6 és 8 forint. --------------fr-----------------
(hossz ) tucatja: 3, 4. 6 és 8 forint. Halhó­
lyag (rövid) tu a t ja : ^  és 6 rt. Pely Pórus
Haase drbja 2 ‘r t. Pely Pórus Mens pgar darabja 

2 f r t  50 kr. Párisi óvspongya tu  atja 4 és 6 fotont.

: Dianaöv Teufel-féle 3-8 frtig. 
Csakis PBLUTZER ÉR és FIÁNÁL t f  ÍUT-S

Cs. és kir. szab. orthopaediai kötszerészek.
——  CZIMHE ÜSTELWI TESSÉK. ......—

Katonaüjyiiroda.
Budapest, VII., Kerepesi-ut 6. sz. 

Tulajdonos: 03MINKE JÁNOS volt csász. és k:r. sjázacfos.
Eljár gyorsan és sikeresen a tényleges és nem 
tényleg állományú tisztek és legénység összes 
katonai és személyes ügyeiben, önkéntesek ügyeiben 
elintézi a reklamácziókat, a védkötelesek, vagy 
tényleg szolgálók házassági és illetőségi ügyeit 
s a cs- és kir. katonai és a m. kir. honvédségi 
nevelő intézetekbe való felvételek ügyében gyorsan 

és sikeresen jár el 
Irodai órák: délelőtt 9—12, délután 3—6-ig. 

Levélbeli megkeresések azonnal elintéztetnek.
Védjegy 19. és 20. sz.

Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő
3 tőbboldalulag k itü n te te tt sósbors^esz-készit- 
ményem — kelendőségénél fogva sok utánzás­
nak lévén az utóbbi időben kitéve, elhatároz­
tam, hogy azokon czimjegyeimet módosítom 
s arra kék nyomatban saját házam klilső alak­
ját veszem fel, bejegyéztetvén azt egyszersmivd 
védjegyként a budapesti iparkamaránál.

SÓ SB O R SZ E SZ
általánosan elismert kitűnő háziszer, különö­
sen 1 bedorzsolés kenő gyúró-gyógymódnál (más­
ságé) igen jó hatású. Ajánlható egvszersmind 
fogfisztitó szerül Is, a mennyiben a fogak fényét 
elősegíti, a foghust erösbiti és a száj tiszta, szag­
talan ir.t nyer a szesz elpárolcása ú tin . úgy­
szintén fejmosásra is, a hajidagek erősítésére, a 
fsikorpa képződés megakadályozására és annak 
megszüntetésére. 2828

Egy nagy üveg ára 90,egykisüvegára45kr.

Brázay K álm án
Budapesten, IV.. Muzeumkörut 23.

I V  a g y i t v a
T E L J E S E I T  H T J  Z É P E T

m ű v é s z i
k i v i t e l ű

gyönyörű

k ap h a t ön

14 nap a latt, ha bármilyen; régi é* kicsiny fény­
képet küld Is he a kiadóhivatalhoz.



Gyermekeknek
legkitűnőbb szórakoztató o'vasmány a Forgó bácsi

1 T 1 S ? ,AP-JA
M e g j o le n  h e te n k é n t eg y sze r. 

E lőfizetést ára n eg y ed év re  . ------------- --- 1 forint.

K i a d ó h i v a t a l ' .

Budapest, Ferencziek-tere 3 szám.



Ricliter-iéie Horgony-Paia-Expeller
Liniment.'Capsici comp.

Eien hírneves háziszer ellentállt u  idő megpróbáláai- 
nak, mert már több mint 27 év óta megbízható, fá]da- 
lomcslllapitó bedörzsölésként alkalmaztató köszvenynW, 
csóznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél és ti orvosok 
által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik, A 
valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Lmimeat 
elnevezés alatt nem titkos szer, hanem Igazi népszerű házi*

Apa. — Gyermekein, bölcs Salamon megmondta: aki gyermekét szereti, megveri 
Gyerek. — De ezt bizonyosan nem gyerekkorában mondta.

A

Igazi népszerű házi-
Mer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányén!. 
40 kr., 70 kr. és 1 írt. üvegenkénti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; fő rak tá r:
TSrBk József gyógyszerésznél Budapesten. Be­
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbért«kü utánzat van forgalomban. KI 
•e* akar negkírosodnl, az minden egyel 
t  veget „Herjoeyf védjegy és Eichter ctégjegy- 
sée nélkül mint aea valódit utasítsa vissza.

1ICVTEIF. Al. is tárta, ts. és klr. sdfiri szillitik. IDIILJTIIT.

Az önsegély
gyakorlati tanácsadó min lazok számára, a  kik ifjokori kicsapon­
gások következtében szenvednek. Olvassa el mindenki a ki szo­
rongásban, bágyadtságban, idegessé ben és emésztési zavarok­
ban szenved. Gazdag tartalm a tan ításinak  évente ezrek köszö­
nik teljes gyógyulásukat. Ára 1 fr t  (le?élbélyegben is). K apható: 
fcn z ;tak a  ArmJa könyvkereskedésében, B udapest, Kuzeum- 

k ö ru t 3. sz. 2843

MEGJELENT!!
«-----  -----

SZOBOBSZÉP

ASSZONY.
n o v e l l á k .

v*  Irta PÉKÁR GYULA.
Ára elegáns borítékban 

1 f r t  80 kr.

Megrendelhető a kiadónál, 
ATHENAEUM könyvkiadó- 
hivatalában, Bndapeat, Fe- 
rencziek-tere 3. és minden 

könyvkereskedésben.

Ezennel van szerencsém nagybecsű jóakaróimat és vevCimet 
értesíteni, hogy 18 «5 6t i  fennálló

Zongora-termemet és zongorakölcsönzö intézetemet
a Kigyó-uteza 7. száma ház lerombolása m iatt 1898. m á ju s  
e lse jé n  tetemesen nagyobbitva a 4 . i z e ! I a - i i r  2. a*, h á z b a  

a váczi-utcza sarkára helyezem át.
További kegyes pártfogasukat kérve kiváló tisztelettel 

W68 heckenast ovezxA v

Slzltács a e z é l l ü r c l ő
Felső  M agyarországban.

Egyetlen ism ert vastartalm ú fürdő, dns szénsav tartalommal. 
A legdusabb vastartalm ú forrásvíz belső használatra.

StST" Idény: május 15-kétöl szeptember 30-ig.
Felülmúlhat tlan  vérazegényaégnél sá rgaságnál, női ba jok­
nál, há tgerinc  z és idegbajoknál, bénulásnál, betegségből 
való felgyógyulás, vagy erő munka után erősítésre erő gyara­
pítás czél,jából. — Az osztr. magy. hivatalnok egyesület tagjai, 
k ik  a helyiségben laknak, májas 15-tŐl junias 15-ig, illetve aug. 
15-től szeptember végéig lakás és fürdőt, illetőleg 60-/• árenged* 
ménynyben részesülnek. Fürdőorvosok: Dr. M. Grünwald, kir. 
tanácsos, Dr. A. Szem ere, Dr. Molnár J. Dr. és S tern  J . 
Utazás Bécsből 5 óráig ta rt, éj-zakról Oderbergen át, innen 

fi óra, délről Budapesten át, innen szintén 6 ói a.
Kimerítő felvilágosítást utazást, lakást, árengedményt 

illetőleg az elő és utóidényben ad a
F ü r d o ig r a z ^ a tó s á g  

2859 S zliácson . (Zolyom m.)

„THE GRESHAM
életbiztosító-társaság Londonban.

II

Magyarországi fiók:
B u d a p e s t ,

Fcrcncz-József-tér 5 .-6 .  
a társaság házában.

Ausztriai fiók: 
B í c s ,

Gisellastrass« 1. szám a.
a társaság házában.

A társaság vagyona 1896. deczember Si-én korona 157,805.340.— 
Évi bevétel biztosítások és kamatból 1898.

évi deczember 3i-én ~ * 28,670.91«.—
Kifizetések, biztosítási és járadéki szerző­

dések valam int vissz vásárlások stb.
után a  társaság fennállása óta (1848)... » 339,497.900.—

Az 1896. évben a  társaság 8654 kötvényt
á llíto tt ki __________________ _____  » 80,577.950.—

összeg értékekben. Csekély díjfizetés mellett a társaság előnyös 
jelzálogkölesönbiztositásokat is köt, a ház- vagy földbirtok teher­
mentesítésére a birtokos elhalálozása esetére. — Prospektusokkal 
és életbiztosítási díjtáblázatokkal, melyek alapjáán a  társaság 
kötvényeket kiállít, és felvilágosítással a  jelzálogkölcsönbiztosi- 
tá s t  illetőleg, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen szolgálnak az 
osztrák magyar monarchia minden nagyobb városában az ügynök 
urak és a m a g y a r  és o s z t r á k  f ió k o k .  2838

Gumi idlyagfianc ia ey&rtmüny, orvosi tekintélyek 4 ta ajánlva. Tnozatmkinti.eokr., 9, 3.4 é s s f r t — Capottas *me- 
tuczatja i Irt 50 kr. Safcsi spoajaj fiv ószer, Prof. Liater módszere, tn c z a tja t .í ,  3 és 4 f r t .— P rtpom  
,n Javított nSi ezer í f it 50 E i . l a . l  f  : n A t n & 1  12RoeMartellParis,Béos II.,8 .Czeralngasse No.lS. 

kr — Balét de tamme darabja 3 frt *  m j l  p O lI1 H 1 , ^  tdrvényszeriilegbejegyzett ezég és Ses patUaa
Ecuries, vagy utánvét mellett Egy teliea használható í í  darabot tartalmazó minta-kolekczió 1 frt 80 kr. Magyar

levelezés.

és halhólyag 
rlcalas 
újonnan Ja'

m a

H I R D E T É S E K  
fsliétstnek a k i a á é h u U t a  

w m w x 'CM* •(•******.

H elyiségváltoztatás.

i
*d 
H"
€+

Grj/ermek ész.



császári és k irá ly i u dvari szállító, 
illatszer- és pipere-szappangyáros 

Budapesten, Koronaherczeg-u. 2-

M Ü IX EB  J . L .-féle

S z a l i c z i l - s z á jv i z  
S z a l i c z i i - f o g p o p
használat* eltávolít minden fog­
fájdalmat, biztosan megszünteti 
a  fogak romlását és a  kellem et­
len azájbüzt, folytén üdén ta rtja  

a  szájat.
Egy öveg szájvíz 40 kr, nacy 
Üveg BO kr, I frt 60 kr és 3 frt. 
Egy dobos fogpor 60 kr és 1.20 kr. 

A Mfillér J. L.-féle
Szaliczil-fogpép

drbjs 35 kr. Ugyanazon hatással, 
m int a fogpor.

,Créme Pompadour*
azon szer, melylyel a hír­
neves Pompadour asszony 
egész agg koriig fenn tudta 

tartani csodaszépségét. 
Egy tégely éra I frt 60 kr.

Miiller J .  L.-féle

a legújabb ibolya-illat,
a frissen szedett ibolyának illatával egyenlő kellemessége, 
tartóssága és finomságára nézve felülmulhatlan, üvegje
1 fr t 60 kr., 2 fr t  50 kr. é s  4  forin t 50 krajezár.

szobák illatozására.
Egy üveg 60 kr, I frt, 1.60 kr,

3 frt és 5.50 kr. 
Porlasztó 30 kr.

megtöltve a legújabb illatszerekkel, vagy elefánt- 
csont- és békateknöczfésQ berendezéssel.

Díszes illatszer szobafeesfeendők.

Ezen kalap minden idénynek megfelelően 3 . 5 0  3 . 5 0  S  forintig

a  
1  

§  
1  2 >■
s  s

5-
»  a
•

«»5s  
fc*

KOZMA LAJOS Andrássy-ut 13. szám,
valam int 27 4 7

(’hristy & Co. Lmtd. London E. C.-íéle kalapok és Cilinderek
dús választékban is kaphatók.



K e r é k p á r o z ó k !
C s a k  a

í í. M A G Y A R  U J S A G
politikai napilapot,

a magyar kerékpárosok egyetlen napilapját
o l v a s s á k .

2 v £ e  gr j e l e i n .  a , f ő v á v c s b a n

a, v i d é k e i n ,  k o r á n REGGEL.
Kapható minden ujságelárusitónál és a pályaudvarokon.



896. sorozat. B O N
Polgár Sándor

agyét, gyakorlo tt kötszeré az,

Budapest, VII., Erzsébet-körut 50. sí.,
köteles ezen utalvány beküldése m ellett 
minden megrendelőnek l &•/<>, azaz tizenöt 
százaléknyi árkedvezményt adni, az 

e red e ti 2733
■ V  B e r ^ n e r a n d  ti I s  * V |

párisi különlegességek (óvszerek)
gyártmányaiból. Kimerítő képes árjegyzék 
— díjmentesen, z á r t levélben küldetik. — 

K iv ág ato tt: a »Borsszem Jankó«-bői.

n W m m i m
N yereg «■ lószerszám ok, istálló 
szerelvények lépokrdozok és ta ­
karék, továbbá utazó kosarak, 
kofferek, utazó-, vadász- és iskola- 
bőröndök és bőrdíszmű czikkek 

Jutányos áron :

Nobel Károly fiai
czégnél

Budapest, VI. Váezi-kSrat 3. szám
Tartalékos tisz tek  nyeregfelszere­
léseket kölcsönbe kaphatnak. H asz­
nált 16- és nyeregszerszám ok m in­
dig raktáron. Árjegyzék csak e 
lap megnevezése m ellett díjm en­
te se n  lesz küldve. 2766

AZ ATHENAEUM k « n j T k i » 4 4 -  
hiviUl&b&n megjelent éa minden 

kOnyTkare«kedésben kapható :

A jó Társaság Modora
és illemszabályai

Irta

Egy nagyvilági hölgy.
Ara kötve 2 Irt 40 kr. 

Diszkötésben 3 forint.

Az Illem.
Irta

Egy nagyvilág, hölgy.
Ara kiive I frt 80 kr. 

D iszkötósben 2 firt 40.

Az Otthon.
Útmutató a ház czélszerQ is 

ízléses berendezésére.
37 képpel.

S  Ára kötve 2 forint. “ —  
D iszkötésben 2 f r t  60.

S Z T . - H T I  GYÖGYFORDDHELY.
A Szt.-JIargit zigeti <3.7* C. hévviz kitiinö eredménynyel h&sználtatik m int fürdő, vagy 

belsőleg m int gyógyita l és belé legzésre  a következő'kóralakok e llen : köszvény, csnz, 
z sábák. Idft t  kü tegek , k filsérté lek  u tán  fö llépett lzzadmányok, gö rvély  ¿a bujakor, 
máj-, gyom or-, bélbántalm ak, Idült székrekedés, hólyaghurnt, női bántalm ak, garat-, 
gége-, tüdöhurut, hüdesek, ldegbántalm ik . Meglepő sikerrel használtatik  a M ásságé, 
v illam os fürdő, hidegvíz és Kneipp-féle gyógym ód. »669

135 hold sétakert, tiszta, pormentes levegő és 300 vendégszoba, tá rs a i. ási-terem, pósta, 
telefon, tá- i da, gyógyszertár is  elismert jé konyha.

Rendel túrJSorvos d r. B a a e r  A n ta l, főherczegi udvari o rvo '. — Naponta k a to n a -  
és c z l já n y ie n o .  — Haj'közlekedés félóránként: m enettérti jegy: hétköznap 20  kr. vasár- éa 
ünnepnap 4 0  kr. gyermekjegy io  kr.

Fürdőidéay tartama: május Mól október 1-ig.
—  M á ju s  é s  s z e p t e m b e r  h ó n a p o k b a n  3 0 ° 0 á r e n g e d m é n y .  —

Megrend lések t  lakásokra átvesz.
A Szent-Margitszigeti gyógyfiirdö-felUgyelijség Budapes’.

LIPIK -fürdő
S l a v ó u i á b a n .

Egyetlen jódtartalm ú alkalikus hőforrás (64° C.) a K onti­
n ensen : K itün te tve: B udapesten  3885. és 1896., Lon­
donban 1893., B écsben és R óm ában 1894. az elaő d ijak­
kal. 1898. ó ta  a Lonjavölgyi v a s a t állom ása (Du.oseilon 
át). Indulás Budapest magy. áll. vasút fiumei }. yors vonattal 
7 óra 35 perczkor reggel; érkezés Lipikre 6 órakor délufán 
Romániából, Bulgáriából., Szerbiából, Boszniából Bród-Novs- 
kán át. Azonkívül a déli v aspálya  állom ása Pakracz- 

L ipik-K anizsán é s  B arcson  á t. (1898. ó ta zónatarifa). 
Visszautazás minden irányba nappali gyorsvonatokkal. A 11- 
p ik i hőforrások, természetes 64° C. magas hőmérsékletük­
nél, gazdag nátrium  tartalm uknál (m agyar Erna), továbbá 
azoknak jóddal való összeköttetésüknél fogva, ivó- é s  fü r­
dési czéiokra, kitűnő hatásúak m indennem ű huru toa bán 
ta lom nál (gyomor*, bél-, gégekurut stb.), köszvényes és 
csnzos bajoknál, ischiasnál, úgym int a m irigyek  és vér- 
be tegségeinél, gö rv é ly k ó r stb. Modern fürdőhely, pompá­
san k iá llíto tt porczellán-, márványfürdők stb., izzasztó für­
dők (tepidaria), bassinfürdők, fényesen berendezett szállodák, 
u j gyógytercm  színpaddal, zongora- és társalgó-termek, 
étterm ek és kávéliáz; remek szellos fedett sétány bazárokkal 
és az összes helyiségben és nagyszabású parkban villamos 

v ilág ítás. Kitűnő fürdőzenekar.
Hivatalos fürdőorvos: Dr. S zem erey  B ertalan . 

Jódhévviz szé tkü ldése  egyenesen a forrástól. M agyar - 
o rszág i fő rak tá r : Ed e sk ü ty  L ,  M attoni é s  W ille  Buda­
pesten. A u sz tria  r é s z é r e : H einr. M attoni és S. Ungar.

Bécsben. 2676
Bővebb felvilágosítások valamint fürdőleirásokkal szolgál 

a  fü rd ö ig a z g a tó sá g  L ip ik en .

U j! The Superbe kerékpár 
f a c s ö v e k b ő l . Uj! T

Ths Superbe Amerikán Hycori Wooi Cycles 
Superfae kerékpárgyár magyarországi vezérképniselösége.

V ezérk ép v ise lő : 232«

R A D Ó  L A J O S G y á r - u t c z a  S O - « ’8  

Nagy raktár női és gyermek-kerékpárokban. 
Kerékpár-iskola. *  *  *  Javitó-mühely



Dr. HÖGYES-féle az egész világon szabadalmazott hygénikus asbest talpbetét.
Egy talAlnúny, mely hosszas k ís é r le te t  é- fáradságok eredménye hiTa*va vaD- hogy az emberi te s t leglényegesebb részét megővja a meghűléstől. ííines 
többé tynkazem, b ő rk e m é n y e d é s . lá b fe ltö ré * , lábégé*, m eg van védve hideg vagy meleg és láblzzadáa ellen az. ki csípőjét Dr. Högye*-féle

, , ASBEST talpbetéttel la tja  el. Ganzban szenvedőknek és köhögésre ingerü lteknek  m egbecsülhetlen értékű. 2sr,o
Az A sbest ta lpbe tét k itűnőségét legjo bán bizonyítja , hogy a  cs. és k ir . közös hadseregnek és a m. k ir. honvédségnek eddig 23500 p4r szA llita to tr 

,  t A ra p ironk inú  1 f r t  20 k r. gyerm ekeknek 60 kr. Szétküldés csakis u tánvétellel. Felvil gositAsok és prospektasok ingye i.

ALTALA1T0S ASBESTÁEU-GYÁR BETÉTI TÁRSASAG Budapest, II., Szív uteza 18. Becs, Franz Josef-quai 7.

E z e n  r e n d e lö l e v é l  k i v á g a n d ó  I

T ö r ö k  A. 6S  T a r s a  uraknak
BUDAPEST.

Szíveskedjék a m, kir. szab. sorsjáték első osztályához. . . .
. . . . . . . . . . eredeti sorsjegyet részemre küldeni.

A betéti ÖSSZeg: I utánveendő
postautalványnyal küldetik.

............................. frt * (A nem kívánt törlendő,)

%

%Folyó évi

május hé lU s l2-cn
l e s z  i s m é t  a

második nagy
magy. kir. szab.

o s z t á ly s o r s | á t é k
e l s ő  o s z t á l y á n a k  n y e r e m é n y h u z á s a .

Ú jb ó l  m

TIZENHÁROM m illió

V \

£ 2
T Í . C *

é s

s z á z h a t v a n e z e r  k o r o n a
sorsa kerül biztos döntésre épugy, mint az első sorsjátéknál. — Általánosan 
tudva van, hogy az előző sorsjáték első osztályának sorsjegyei gyorsan 
elfogytak a nagy vételkedv folytán, ennélfogva kérjük a megrendeléseket 

minél előbb hozzánk juttatni.
A z  e l s ő  o s z t á l y  t e r v s z e r ű  b e té t je i:

1 egész sorsjegyért frt | 1 fél sorsjegyért frt
1 negyed sorsjegyért frt i . s o  1 nyolezad sorsjegyért frt —.7 5  / ’^

•
S S *  - n

§

T örö k  A, és T á r s a  m
W A  BUDAPEST, Váczi k o rá t

r / K '

A

. . .

%

&



Holland-amerikai vonal
______  Gőzhajó-közlekedés hetenk. egyszer v. kétszer

Rotterdamtól New-Yorkig.
Hajószobairoda: Wien, I., Kolowratríng 9. 

Fedélköziroda: Wien, IV., Weyringergasse 7 A.
I. h a jószoba: ápril s í-től október 3i-ig 290—400 márkiig*), 

november 1-től márczius 3l-ig 830—320 m árkiig .
II . h a jószoba : augusztus hó 1-tŐl október 15-ig 200 márka, 

október 16-tól julius 3i-ig 180 márka.
*} A hajószoba nagysága és fekvése, valam int a hajó gyorsa­

sága és berendezése számit. 2841

CSAK FIATAL EMBEREKET
érdekelhet tudni, hogy

a párisi dr. Boiton Injectio Orientál
már néhány napi használat után elmulasztja még a 
legidültebb és legelhanyagoltabb bajokat is, — fö lö s­
le g e s  tehát S a n ta l  olaj, avagy C o p a iv a  balzsam­
mal k ís é r le te z n i, mert ezek csak a gyomrot rontják, 

de a bajt nem gyógyítják meg. 2735-
Főraktár: ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában,
B udapest, V. £Fzéchenyi-tér é s  N agykorona utcza sa rk án  | 

hol iivegenkint I frtért kapható.

Foífiz, footü, fopor.

ORVOS»
H j g i e a l k n s  a b s o l o t e  s a v m e n t e s  k é s z í tm é n y .  

Hírnevesek zamatos és ««zehuzó tulajdonságaiknál fogra. 
2787 H l n d e n t t t l  k a p h a t ó .

A  leg finom abb  h y g le n ik u s

Párisi gammiárnkat
a já n lja  egészségügy i és orvosi cz é lok ra  az 1866 ó ta  lé tező  

gum m iárugyár

J. N, Sehmeidler

k. und k. Hoflieferant 2738
W i e n ,  V I I . ,  S t i f t g a s s e  M r. 19 .  

Árjegyzék ingyen. A küldés diszkrét módon történik.

hmuenschnb
W — SaiUehM Baidupatat. ~p.f.ntirt fat (]]m C "
■ « w lk r tu U , p « i u i t l | | t i  b t a i u i

<»•* 4. k«rromkc«ndst*B WnMmaMntm Oeoücfa
A» Z arerlass igkelt, 8 lch*rh*Il end 

IJuchad llck le itT . kelnem t>iakuif.rraa«B.•chata so «roichaa. Sor elnmaiiM Aaechaffhns
|«Uüf. Bclebrand« BroschBr« 80 8«Ü«b Mari 
■■0 rt*. (wiri b.l BMiUni ■Dtdnanfw).
J . Zarubft & Co., H am burg

■ 2645

Szives tudomásul!
Vétel alkalmával tessék hatá­
rozottan az 51730. sz. alatt 
hatóságilag védett Volta-Csil- 
lagot kérni. Ez a Bzám be van 
vésve a csillagba és a csoma­
golásán is látható, miután 

csakis ez az igazi V o l t f i -  
C s i l l a g r .  2863

Villamos kettős

Volta-Csillag
erős villamos árammal. Nem
eléggé ajánlható a legtöbb 

embernek, hogy mindig a leg­
újabban javított kettős Volta 
Csillagot a legújabban szer­
kesztett függesztővei vegye; 
erősiti az idegeket, fölfrissiti 
a vért az egész világban is­

meretes, hasonlithatlanul a 
legjobb szer.

A valódi, újonnan javított 
51730. sz. alatt hatóságilag vé­
dett Volta-Csillag, mely csak is 
nálam kapható, egy villamos 
oszlop mely bárkinek rendel­

kezésére áll. 
Számtalan elismerő és dicsérő 
levél betekintés czéljából min­
denkinek rendelkezésére áll.

Egy d a rab  á r a  1 frt 80.
2 frt beküldése ellenében bér­
mentve. Utánvéttel 20 krial 
drágább. Valódi Volta-Csillag

sy.'t,küldője :

K I X ,  WIEN,
2. Bez. Praterstrasse No. 16

BEM PETŐFI
Nagy körkép a szabadságharezból.

F e s te tte :  Víígó, S ty k a , Spányi. 

Látható reggel 9 crátíl. Este villamos fénynél.
A rena-n t 70. mz. V árosliget. Belépő-dij 50 ki.

THEO DO  T A N Á R

SZAKÁL-HAGYMÁJA
H asználatt el5tt.

J L
a legjobb és legbizto 
sabb szer, mely szép 
szakái növését idézi elő.
Ez a  szakái növését hihetet­
len gyorsasággal idézi elő, 
úgy hogy 16 éves fiatal em­
berek ennek használata foly­
tán a  legrövidebb idő alatt 
szép té li szakáit nyertek , m it 
az erről nyert bizonyítványok 

ezrei igazolnak.

Használat ut&a.

A r a  e g y  c s o m a g n a k  2  f r t  10 k r >  é s  1 f r t .
Ftlrst József gyógyszerész urnák P rága!

Csak egy üveg szakálhagyma használata neglepö gyors saakálndtés 
idézett elő nálam am iért köszönetét mondok és tetszésére bizom «‘'nnek, 
hogy ezen sorokat nyilvánosságra hozza.

B e c s . Slimsold J. K.t déli vasúti hivataliak.
Eder Ferencz gyógyszerész urnák Br&nnben:

A nekem küldött szakálhagyma igen jó l bevált, am iért önnek kö«s3- 
netet mondok. Kérem stb.

Mistek (Morvaország). Otproda Józsof
Tekintetes ur |

Örömmel értesítem önt, hogy a  küldött szakál-hagymája Igen hatás»« 
szer. A rövid idő, mely óta azt használom, elegendő volt a ira , lfcofy er$- 
telies szép szakáit növesztett. Ismerőseim részére kérek még két o  -magot 
postán küldeni.

Linz, 1882. jun . 25. Tisztelettel L in h a r t  &.
kapható : Budapesten, Török József ur gyógyszertárában. Király-u*1?.



65 szövegképpel és 
15 önálló m (i m e I- 

l ékl et t e l .

P etőfi- ¿/{bum
tartalma kiválólag szépirodalmi. Elő­

szavát a Petőfi-társaság elnöke:

^ ó f i a i  f f i ó p

irta. Érdekes és tartalmas olvasmá­
nyok ismertetik benne P e t ő f i t  és 
családját, irodalmi társait, az iro­
dalmi Tizeket, márczius Idusa nagy 
eseményeit és szereplőit, a regényes 
Petőfi-mondákat, a költő eltűnésének, 
hősi halálának megragadó legendáit.

A magyar művészek szintén hozzá 
járultak a Petőfi-album műbecsének 
emeléséhez. Z ich y  M ih á ly  korunk 
legnagyobb illusztrátora, megrajzolta 
Petőfi apotheosiát, Roslcovics Ignácz 
Petőfi arczképét, mely egyedüli hite­
les hasonmása lesz a költőnek.

Fűzve................................0 írt.

Diszkötcsben...................8 frt,

Pompás celluloid kötésben 10 frt.

Megrendeléseket elfogad az

A T H E N A E U M
kiadóhivatala
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Y O S T C(E í r ó g é p

■  !! Elsőrangú gyártmány!!
A Yost sikerei páratlanul állanak az Írógépek történetében és mint alább bizonyítjuk, nemcsak a 

külföldön, hanem .hazánkban, négy ér alatt a Yost szabványos gépe lett hivatalainknak és mérvadó 
hivatalaink vállalataink, bankjaink, — daczára annak, hogy sajnos, korábban különböző fajú harmad 
és negyedrendű gépeket alkalmaztak, mégis a Yost gépet vették alkalmazásba és rövid idő alatt a 
Yost gép számtalan ajánlatot nyert, melyek közül e helyen csak néhányat vagyunk bátrak felemlíteni u. m .:
PénzOgyminisleriüin, vallás- és közoktatási ministerium, honvédelmi ministerium, IV. és XIII. hadtestparancsnokságoknál.

- A -  „ Y O S T '
KIVONAT A PÉNZÜGYI K0ZL0NYB0L.

i r ó g - é p - x é s z ^ r é r x 3r t á r s a . s á g '  I x o g - é p e i n e f e  
s t j á n l á s a , .

Minthogy a m. kír. pénzügyminisztérium részéről beszerzett különféle rendszerű Írógépek 
közül az állandó használatban a YOST Írógép részv én y tá rsaság  (Budapest V II. kér. Erzsébet- 
körut 9—11. szám) írógépei czélszerüknek bizonyultak, ezen a támasztandó igényeknek megfelelő 
Írógépeket a magyar kir. pénzügyministerium az alárendelt hatóságoknak és hivataloknak, esetleges 
beszerzéseiknél leendő figyelembevétel végett, ajánlja.

1898. évi február hó 1-én kelt 175 P. M. sz.

Festékszalag mellőzve.
t
Átváltó (Lmschalter) nélkül.
Faalkatrészek

kiküszöbölve.

Központi vezeték. 
Minden betűnek önálló saját

Az egész szerkezet teljesen 
aozélból van készítve.

^ . l k a l m a z á s b a n :

Az összes ministerinmokban. A Magyar Parlamentben.
Horvát- és Szlavón országos kormánynál. Budapest fó- és székváros tanácsánál.
A pécsi, kassai posta és tá v ird a  igazgatóságoknál. P o sta  és tá v ird a  vezérigazgatóságánál. 
Továbbá a  M agyar k irá ly i Á llam vasu tak  vezérigazga tó ságánál és 7 üzletvezető-

bégénél, az összes m egyei h iv a ta lo k  3U részében Yost Írógépek működnek. Magánvállalatok közül_ 
csak a K ereskedelm i B ankot és Oanz és T ársa  waggonosztályát említjük fel, kívánatra “  

azonban szívesen adjuk fel most már ezrekre menő magyar géptulajdonosok czimeit.

Budapest), Nyomtatja a kiadótnlajdonog »Athenaeum« irodalmi és nyomdai részvény társulat.

Ezen lap -p é ld án y  a  „M agyar K ereskedelm i Közlöny" 
h ír la p  e lá ru s ító  o sz tá ly a  á lta l 

(B udapest, K ertész-u tcza  35.) fe le -á ro n  kapha tó ,


